NOBLE FLAME BEDIENUNGS- & MONTAGEANLEITUNG “EVOKE”

BEDIENUNGS- & MONTAGE-
ANLEITUNG ,EVOKE" MIT
TOUCHPANEL

ELEKTRO WANDKAMIN

NOBLE FLAME

C € AC 220-240V 50HZ 1400-1600W
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AN ACHTUNG > Lesen und verstehen Sie die gesamte Bedienungsanleitung einschlieBlich aller Si-
cherheitsinformationen, BEVOR Sie das Produkt anschlieBen oder verwenden. An-
dernfalls kann es zu Feuer, Stromschlag oder schweren Verletzungen kommen.

> Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Wenn Sie
dieses Produkt verkaufen oder verschenken, stellen Sie sicher, dass dieses Handbuch
dem Produkt beiliegt.
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AN ACHTUNG

AN ACHTUNG
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG GUT AUF!

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie diese Heizung benutzen!

Die Heizung wird wahrend des Betriebs heil3.

Um Verbrennungen vorzubeugen vermeiden Sie den Hautkontakt mit heiBen Oberfidchen.
Falls vorhanden, verwenden Sie Handschuhe um den Kamin zu bewegen.

Halten Sie zu brennbaren Materialien, wie z. B. Mobel, Kissen, Bettwasche, Papier und Vor-
hange, mindestens 0,9 m Abstand zu der Geratefront und oben.

Extreme Vorsicht bei dem Betrieb in der Ndhe von Kindern. Das Gerat wahrend des Heiz-
betriebs nie unbeaufsichtigt lassen.

Prafen Sie die Kabel und Geratestecker auf Unversehrtheit. Bei Beschédigung das Geréat
NICHT in Betrieb nehmen. Kontaktieren Sie in diesem Fall einen autorisierten Handler.

Verlegen Sie das Stromkabel NICHT unter einem Teppich, Laufer oder dhnlichen Boden-
belédgen sowie unter Mobeln. Verlegen Sie das Stromkabel auBerhalb der begehbaren Fl&-
chen.

Verbinden Sie den Elektrokamin mit ordnungsgeman geerdeten Steckdosen.

FGhren Sie KEINE Fremdkdrper in die BelGftungs- oder Auslasséffnungen. Dies kann die
Heizung beschadigen, einen Kurzschluss mit Stromschlag und/oder Feuer verursachen.

Die Luftein- und auslass6ffnungen NICHT verschlieBen oder blockieren. Gergt NICHT
auf weichen Untergranden, wie z.B. auf einem Bett, verwenden.

KEIN Benzin, Lacke oder andere leicht entzUndliche FlUssigkeiten und Materialen in der
N&he der Heizung verwenden oder lagern.

Verwenden Sie diesen Kamin NUR wie in diesem Handbuch beschrieben. Jede andere,
als die vom Hersteller empfohlene Verwendung, kann Brand, Stromschlag oder Personen-
schaden verursachen.

Den Elektrokamin IMMER direkt in eine Steckdose stecken. Bei Benutzung eines Verlange-
rungskabels prufen Sie, dass dieses fUr mindestens 1.600 W ausgelegt ist.

Stellen Sie das Heizgerat NICHT in die Nahe eines Bettes, da Gegenstande wie Kissen oder
Decken vom Bett fallen und vom Heizgerat entzindet werden kénnen.

NICHT in Feuchtraumen, wie z. B. Badezimmer, oder einen anderen Ort verwenden, an dem
das Gerat mit Feuchtigkeit oder Wasser in Kontakt kommen kann.

VERMEIDEN SIE FEUER!

Uberprufen Sie regelmaBig alle Luftschlitze und stellen Sie sicher, dass diese nicht von
Staub befallen, mit Flusen oder anderweitig verstopft sind. Trennen Sie das Geréat zuvor
vom Stromnetz. Reinigen Sie die LUftungsschlitze ausschlieBlich mit einem Staubsauger.
NICHT ausspulen oder feucht wischen.

Verwenden Sie NIEMALS eine Wandhalterung von einem anderen Hersteller.
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG GUT AUF!

AN ACHTUNG > Verwendung nur im Innenbereich. NIEMALS im AuBBenbereich verwenden! Dies kann zu
einem elektrischen Schlag oder zu einer Beschadigung am Geréat fuhren.

Dieses Produkt ist NICHT als primére Warmequelle gedacht. Es dient nur der Zusatzwérme.

v

v

AN ACHTUNG DAS GERAT NICHT OFFNEN! Gefahr eines elektrischen Schlags!

> NIEMALS die Heizung technisch verandern. Bei Nichtbeachtung droht ein Defekt des Ge-
rates oder korperliche Verletzungen. Bei Verdnderung der Einheit erlischt die Gewahrleis-
tungsfrist sofort.

> Die Heizung IMMER ausschalten bevor Sie das Gergt vom Stromnetz trennen.

> Das Gerat IMMER vom Stromnetz trennen bevor Sie das Gerat reinigen mochten, eine
Uberprufung durchgefuhrt oder die Einheit an einen anderen Ort gebracht werden soll.

> NIEMALS unbeaufsichtigt lassen. Den Kamin immer vom Stromnetz trennen, wenn es
nicht in Betrieb ist.

> Den Kamin IMMER an trockenen Orten lagern. Benutzen Sie das Gerat NIEMALS, wenn es
mit FlUssigkeiten in Berlhrung gekommen ist.

> Platzieren Sie die Einheit in der Nahe von einer Wandsteckdose, um die Verwendung einer
Kabelverldangerung zu vermeiden. Sofern ein Verlangerungskabel notig ist, muss dieses fur
mindestens 1.875 Watt und 14 A ausgelegt sein. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel
welches geringer dimensioniert ist. Dies kann einen Kurzschluss verursachen.

> NUR verwenden, wenn die Heizung an einer 220V / AC 15-Ampere geerdeten Stromlei-
tung angeschlossen ist. NIEMALS den Stromkreis Uberlasten. Wenn sich beim Einschalten
der Heizung die Sicherung des Stromkreises selbst abschaltet, nehnmen Sie alle anderen
Gerate vom Stromkreis, die an diesem Stromkreis angeschlossen sind. Verwenden Sie fur
das Gerat moglichst einen eigenen Stromkreis.

> NIEMALS diesen Kamin in eine Steckdose stecken, die Risse, lose Dréhte oder Anschlisse
hat. Das Einstecken dieses Geréates in eine fehlerhafte Steckdose konnte zu einer elek-
trischen Lichtbogenbildung und Uberhitzung in der Steckdose fiihren sowie einen Kurz-
schluss zur Folge haben. Es bestenht in diesem Fall die Gefahr, dass die Steckdose Uberhitzt
oder Feuer fangt.

> Das Stromkabel und den Netzstecker vor JEDEM Gebrauch prufen!
a. Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist. Fehlerhafte
Steckdosenanschllsse oder lose Stecker konnen zu einer Uberhitzung der Steckdose

fUhren.

b. Heizungen ziehen mehr Strom als kleine Gerate. Uberhitzung kann auftreten, auch
wenn sie bei der Verwendung anderer Gerate nicht aufgetreten ist.

c. BeiderBenutzungregelméBiig prufen, ob der Stecker oder die Frontplatte heif3 ist!

d. Wenndie Steckdose heif3 ist, den Gebrauch sofort abbrechen und von einem qualifizier-
ten Elektriker Uberprafen lassen und/oder die fehlerhaften Steckdosen austauschen.
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VORBEREITUNG

VANUNOISRRVINIEW > Bei diesem Produkt ist eine Glas-Frontplatte enthalten! Glas immer sehr vorsichtig be-
handeln. Fehler am Glas kénnen zu Verletzungen oder ernsthaften Schaden fuhren.

> Entfernen Sie alle Teile und Hardware aus dem Karton und legen Sie diese auf eine sau-
bere, weiche, trockene Oberflache. Teile- und Montageschritte sind fur Wand- oder Ein-
baumontage geeignet. UberprUfen Sie die Teileliste, um sicherzustellen, dass nichts fehlt.
Verpackungsmaterialien ordnungsgemaf entsorgen. Bitte recyceln, wann immer moglich.

> Sie bendtigen die folgenden Werkzeuge (nicht enthalten):
> Schraubendreher

> Wasserwaage

> MaBband

> elektrische Bohrmaschine
> 1/4* Holzbohrer

> Hammer

TEILE & HARDWARE

) Klare Deko-
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7 Smoky Deko-
B Holzschrauben @O®® G Kristalle
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A Kamin mit v

HeiBluftventilator C Dubel J Fernbedienung | | Plastikstreifen
D ST4&8 Metallschrauben

(an Wandhalterung fixiert) E Wandhalterung (an Geratertckwand)
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN & MARE

Z A AN

< 7 <« c N
N

N |l
(=)
B ya G F S E
WV A\ | =
< D >

MODELL A B C D E F G

EVOKE 900 900mm 508mm 120mm 720mm 450mm  256mm  654mm
35.4" 20" 4.7 28.3" 17.8” 10" 25.8”

EVOKE 1070 1067mm  508mm 120mm 871.8mm  450mm  255mm  813.8mm
42’ 20” 4.7 34.3” 17.8” 10” 32"

EVOKE 1220 1220mm  508mm 120mm 1075mm  450mm  255mm  967mm
48" 20” 4.7 423" 17.8” 10” 381

EVOKE 1380 1372mm 508mm 120mm N77mm 450mm  2556mm  1119mm
54" 20” 4.7 46.3” 17.8” 10” 44T

EVOKE 1530 1524mm 508mm 120mm 1329mm  450mm  255mm  1271mm
60" 20” 4.7 52.3” 17.8” 10” 50”

EVOKE 1830 1828mm 508mm 120mm 1633.8mm 450mm  255mm  1575mm
72" 20” 4.7 64.3" 17.8” 10” 62"

EVOKE 2410 2413mm 508mm 120mm 2218mm  450mm  255mm  2160mm
95” 20” 4.7 87.3" 17.8” 10” 85"



NOBLE FLAME BEDIENUNGS- & MONTAGEANLEITUNG “EVOKE”

INSTALLATION & MONTAGE

INSTALLATION

AN ACHTUNG > Es wird eine ZWEITE PERSON benétigt, um die Montage und Installation durchzufih-
ren.

HINWEIS > Die Wandbefestigungen, die zu diesem Kamin gehoren, sind NUR fur eine Holzrahmen-
wand vorgesehen, die mit Trockenbauplatten bedeckt ist. Bei Betonwanden, Betonklot-
zen oder anderen Wandtypen wenden Sie sich an einen Fachmann fur die besten Befesti-

gungsmethoden.
MINIMUM
39,4 (100 CM)
MINIMUM MINIMUM
< 397 (10CM) 3,9 (10CM)
MINIMUM
3,9 (10 CM)
SCHRITT 1 > Wahlen Sie einen geeigneten Ort flr die Montage aus.

Minimaler Seitenabstand: 3,9” (10 cm)

Minimaler Bodenabstand: 3,9” (10 cm)

Minimaler Deckenabstand: 39.4” (100 cm)
Minimaler Abstand nach vorne/Seiten: 3,9” (10 cm)

v VvV Vv v

> Wahlen Sie einen Standort nahe einer Wandsteckdose, um die Verwendung einer Kabel-
verlangerung zu vermeiden.

> NICHT direkt unter einer Wandsteckdose anbringen.

> Beachten Sie die SICHERHEITSHINWEISE auf Seite 2 und 3 fur die sichere Installation und
Bedienung dieses Produktes.
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INSTALLATION & MONTAGE

MONTAGE
SCHRITT 1 > Wahlen Sie einen Ort, der fur Feuchtigkeit nicht anféllig ist und sich mindestens 91,5 cm
von nicht brennbaren Materialien (wie z.B. Vorhange, Mobel, Bettwéasche, etc.) entfernt

befindet.

> Verwenden Sie nun einen Bohrer (@ 8mm), um die Locher zu bohren und verwenden Sie
den Hammer, um die TrockenbaudUbel (C) in das Loch einzuflhren, bis sie bundig mit der

Wand sind.
WAND K& C Dubel fur
M= Trocken- — ]
[T bauwand
M (6 Stuck)
N 71N >
() o o W ':-
o ) ) k=
? WAND
BODEN
SCHRITT 2 > Die Wandhalterung mit den sechs Holzschrauben (B) und mit Hilfe der Dibel an der Tro-

ckenbauwand befestigen.
> Alle Holzschrauben anziehen.

= €
B E WAND

Holzschrauben
3,5x37mm
(6 Stuck)

BODEN
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INSTALLATION & MONTAGE

MONTAGE

SCHRITT 3 > Nachdem die Wandhalterung montiert ist, kann das Gerat mit zwei Personen in die vor-
gesehenen Haken eingehangt werden.

> FUr die Haken an der Wandhalterung sind entsprechende Einlasse am Gerat vorhanden.

] ]
WAND WAND
BODEN BODEN
SCHRITT 4 > Uberprifen Sie, ob das Gerét sicher/stabil montiert ist. Stellen Sie sicher, dass sich die Hal-

terungen nicht von der Wand Iosen.
> AnschlieBend die Halterungen der Montageleiste mit einem Schraubenzieher und zwei

Schrauben ST4x8 (D) an beiden Seiten des Kamins sichern.

C Dubel fur
Trockenbauwand
(6 Stuck)

D Schrauben

Blechschrauben
(6 Stuck)

_# € D Schrauben
-TThsl. (2Stuck)

/
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INSTALLATION & MONTAGE

MONTAGE

AN ACHTUNG > Der nachste Schritt beinhaltet den Umgang mit GLAS! Behandeln Sie Glas IMMER mit ext-
remer Vorsicht. Bei unsachgemaBer Handhabung droht Glasbruch/Verletzung.

Achten Sie IMMER darauf, dass sich die Deko-Kristalle au3erhalb der Reichweite von Kin-
dern befinden. Kinder konnten die Steine verschlucken. Es droht Erstickungsgefahr.

HINWEIS > Um das Dekoholz und die Steine im Brennraum einzulegen, nachfolgende Schritte beach-
ten. Sie bendtigen Unterstltzung von einer ZWEITEN PERSON.

v

F Kristalle —h

i

SCHRITT 5 A Eine Person halt die Glasfront wahrend die andere Person die Schrauben an der Oberseite
(hinten links und rechts) mit einem Schraubendreher entfernt.

B Entfernen Sie zusammen vorsichtig die Glasfront und legen Sie diese auf eine Ebene wei-
che Oberfiache ab.

C Legen Sie das Dekoholz oder die Dekosteine (auf den Plastikstreifen legen) in die dafur
vorgesehene Flache (F).

D Montieren Sie die Glasfront wieder an dem Elektrokamin.
E Achten Sie darauf, dass die Halterungen am Glaspanel richtig im Kaminkorpus eingepasst

werden. Befestigen Sie die Glasfront wieder am Korpus und sichern Sie diese wieder mit
den Schrauben.
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AN ACHTUNG

HINWEIS

HINWEIS

BEDIENUNGS- & MONTAGEANLEITUNG “EVOKE”

BETRIEB

>

Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung einschlieBlich aller Sicherheits-
hinweise, BEVOR Sie das Produkt anschlieBen oder verwenden. Andernfalls kann es zu
Feuer, Stromschlag oder schweren Verletzungen kommen.

INBETRIEBNAHME

>

v

Stecken Sie das Netzkabel in eine 220-240 Volt/15 Ampere geerdete Steckdose (siehe
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE auf Seiten 2 und 3).

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in gutem Zustand ist und dass der Stecker nicht
locker ist.

NIEMALS die maximale Stromstéarke fUr den Stromkreis Uberschreiten. Schliefen Sie keine
weiteren Gergte in denselben Stromkreis an.

Wenn das Heizgerat zuerst eingeschaltet wird, kann ein leichter Geruch vorhanden sein.
Dies ist normal und sollte nicht wieder auftreten, es sei denn, die Heizung wird flr einen
l&ngeren Zeitraum nicht verwendet.

Um den Betrieb zu verbessern, richten Sie die Fernbedienung auf die Vorderseite des Ka-
mins. Driicken Sie die Tasten NICHT zu schnell. Geben Sie dem Gerat die Zeit, auf jeden
Befehl zu reagieren.

ARBEITSWEISE

>

Dieser elektrische Kamin kann Uber das Touch VORDERANSICHT
Panel am Gerat oder per App bedient werden. Es
befindet sich an der unteren rechten Ecke der
Clasfront. AuBerdem befindet sich eine Fern-
bedienung im Lieferumfang. Der Betrieb und die N

Funktionen der beiden Methoden sind gleich.
Vor dem Betrieb lesen Sie bitte die WICHTIGEN SI- |:| 8 I 0 s e 0
CHERHEITSHINWEISE auf den Seiten 2 und 3 und

beachten Sie alle Warnungen. TOUCH PANEL

HOTEL-MODE

Durch diesen Modus werden Ihre individuellen Einstellungen fUr die folgenden Funktionen
nicht nur nach dem Ausschalten am Touchpanel oder der Fernbedienung, sondern auch
bei der Trennung vom Stromnetz beibehalten:

Flammenfarbe
Helligkeit der Flammen
Farbe der Wandbeleuchtung

Die Einstellungen fUr Heizung, Temperatur und Timer werden nicht gespeichert und nach
dem Ausschalten automatisch auf die Standardeinstellung zurlckgesetzt.
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FERNBEDIENUNG

AN/ AUS <— TIMER
THERMOSTAT PLUS
—— HEIZUNG
FLAMMEN- ¢&— BACKLIGHT HELLIGKEIT
HELLIGKEIT
THERMOSTAT MINUS
FLAMMENFARBE <— BACKLIGHT FARBE

KNISTEREFFEKT

AN/ AUS LAUTSTARKE
LAUTER
— )< LAUTSTARKE
LEISER
NOBLE FLAME
|
TASTE FUNKTION AKTION & INDIKATION

@ EIN: Aktiviert Bedienfeldfunktionen 1.
und Fernbedienung. Schaltet den
EIN/AUS Flammeneffekt ein.
AUS: Deaktiviert die Bedienfeld-
funktionen und die Fernbedienung. 2.
Schaltet den Flammeneffekt
aus.

ZEITSCHALTER: Steuertdie Timer- 1.
Einstellungen, um den Kamin nach
TIMER der gewahlten Zeit auszuschalten.

Einstellbar von 0,5 - 8 Stunden.

Einmal dricken: Kontrollleuchte
leuchtet auf, Kamin geht an, alle
Funktionen sind aktiviert.

Erneut dricken: Flammenef-
fekt erlischt, Einheit gehtinden
Standby-Modus, alle Funktionen
schalten aus.

Einmal driicken: Display leuch-
tet auf.

Erneut drlcken bis die ge-
wunschte Zeit erreicht ist.
Display zeigt die Zeit an.
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FERNBEDIENUNG

TASTE FUNKTION
FLAMMENHELLIGKEITSTASTE:
Flammeneffekt dimmen.
FLAMMEN-
HELLIGKEIT

FLAMMENFARBENTASTE: Andert

die Farbe der Flamme.
FLAMMEN-

FARBE

@ HEIZUNGSTASTE: Schaltet die Hei-
zung EIN und AUS.
HEIZUNG
HINWEIS: Die Heizung kann nur
eingeschaltet werden, wenn der
Flammeneffekt eingeschaltet ist.

HINWEIS: Nach dem Ausschalten
der Heizung lduft der Lufter ca. 10
Sekunden mit Kaltluft nach, um
Uberhitzung vorzubeugen.

THERMOSTAT-TASTE: Andert die
Temperatureinstellungen.
THERMOS-
TAT HINWEIS: Die Heizung schaltet sich

aus, wenn die gewlnschte Tempe-
ratur erreichtist.

HINWEIS: Halten Sie die Thermos-
tat-Minus-Taste ca. 5 Sekunden lang
gedruckt, um zwischen C°und F° zu
wechseln.

TEMPERATUR/ C° 20 21 22 23 24
DISPLAY
Fe 68 70 72 74 76

AKTION & INDIKATION

1.

Einmal drticken: Helligkeit der
Flamme andert sich.

Erneut dricken, bis die ge-
wunschte Helligkeit erreicht ist.
Es gibtinsgesamt 6 Stufen.

Einmal driicken: Farbe der Flam-
me andert sich.

Erneut dricken, bis gewlnschte
Farbe erreicht ist. Es gibt insge-
samt 6 Farben.

Einmal driicken: Display leuch-
tet, LUfter lauft fUr ca. 10 Sek mit
kalter Luft, 750 Watt Heizung
startet anschlieBend und blast
warme Luft.

Erneut dricken: Kontrollleuch-
te leuchtet, Heizung erhont auf
1500W Leistung und blést heiBe
Luft.

Erneut dricken: Heizung wird
ausgeschaltet. LUfter Iduft ca. 10
Sek. mit kalter Luft nach (Abkunhl-
phase).

Taste Drucken, bis die ge-
wunschte Temperatureinstellung
angezeigt wird. Auf dem Display
werden die Einstellungen wie
folgt angezeigt:

25 26 27 28 29 30

/78 80 82 84 86 88
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FERNBEDIENUNG

TASTE FUNKTION AKTION & INDIKATION

BACKLIGHT HELLIGKEITSTASTE: 1. Einmal drtcken: Die Helligkeit

Dimmt das Licht des Backlights und des Backlights &dndert sich.
BACKLIGHT machtes heller.
HELLIGKEIT 2. Erneutdricken, bis die ge-
HINWEIS: L1 = pulsierendes Licht wunschte Einstellung erreichtist.

Es gibt 5 Einstellungen (LO-L5).

BACKLIGHT FARBENTASTE: 1. Einmal driicken: Die Farbe des
Andert die Farbe des Backlights. Backlights andert sich.
BACKLIGHT
FARBE HINWEIS: Der Farbeffekt des Back- 2. Erneutdricken, bis die ge-
lights bleibt eingeschaltet, bis der wunschte Einstellung erreicht ist.
Kamin ausgeschaltet wird. Es gibtinsgesamt 12 Farbeinstel-

lungen fUr das Backlights.
HINWEIS: 11 = automatischer Zyklus
12 = sperrt die aktuelle Farbe

KNISTEREFFEKTTASTE: 1. Einmal driicken: Knistereffekt

Steuert das Knistergergusch. wird ein- oder ausgeschaltet.
KNISTER-  Esgibt 4 Einstellungen:

EFFEKT > laut 2. Lautstérkeist durch die Lautstar-
> mittel ketasten plus und minus anpass-
> leise bar.

+ > aus

HINWEIS: Die Standardeinstellung
ist mittel, wenn der Kamin einge-
schaltet wird.

FLAMMEN- FLAMMENGESCHWINDIGKEITS- 1. Taste Knistereffekt: Drei Sekun-
GESCHWIN- EINSTELLUNGEN den drUcken und gedrickt halten.
DIGKEIT Andert die Geschwindigkeit der
Flammen. 2. lLautstérketaste lauter oder
leiser drlicken, um die Flammen-
Es gibt 4 Einstellungen: geschwindigkeit zu andern. Die
> 01 (langsam) Standardeinstellung ist 02 (mitt-
> 02 (mittel) lere Geschwindigkeit).

> 03 (schnell)
> 04 (am schnellsten)

APP-STEUERUNG

SCHRITT 1 > Laden Sie sich die Noble Home App im App Store oder Play Store
herunter, indem Sie folgenden QR-Code scannen.

SCHRITT 2 > Folgen Sie dort den Anweisungen, um Ihr Geréat per App zu steu-
ern.
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ZUSATZLICHER BLUETOOTH-LAUTSPRECHER

> Mit dem zusétzlichen Bluetooth-Lautsprecher konnen Sie Ihre Lieblingsmusik horen und
gleichzeitig das Knistern des Kamins genief3en.

v

HINWEIS Ein Gerat fur eine Verbindung. Wenn Sie eine Verbindung mit einem anderen Geréat

herstellen méchten, missen Sie zunéchst die aktuelle Verbindung trennen.

v

SCHRITT 1 Verwenden Sie |hr Handy oder ein anderes Gerat, um nach dem Bluetooth-Signal des Ka-

miNs zu suchen.

SCHRITT 2 Verbinden Sie Inr Handy oder ein anderes Gerat mit dem Bluetooth-Lautsprecher.

v

SCHRITT 3 Sie hdren einen Signalton vom Lautsprecher, nachdem Ihr Gerat erfolgreich verbunden

wurde.

v

v

SCHRITT 4 Der Bluetooth-Lautsprecher ist jetzt einsatzbereit.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

> Dieses Gerét ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Sollte das Heizgerat eine
zu hohe Temperatur erreichen, schaltet sich das Gergt automatisch aus.
ZURUCKSETZEN
1. Den Ein-/ Ausschalter auf dem Bedienpanel auf OFF stellen. 5 Minuten warten.
2. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.
3. Uberprufen Sie den Kamin, um sicherzustellen, dass keine Luftungsschlitze blockiert
oder mit Staub oder Flusen verstopft sind. Sollte eine Verstopfung vorliegen, saugen Sie

die Verschmutzung mit einem Staubsauger ab, um die EntlUftungsbereiche zu reinigen.

4. Den POWER-Schalter in die Position OFF stellen, stecken Sie das Netzkabel wieder in die
Steckdose.

5. Wenn das Problem weiterhin bestent, lassen Sie Ihre Steckdose und Verdrahtung von
einem Fachmann Uberprufen.

INFORMATIONEN ZU BATTERIEN FUR DIE
FERNBEDIENUNG

> Die Fernbedienung bendtigt zwei AAA Batterien (nicht enthalten).

/AN ACHTUNG > NIEMALS Batterien ins Feuer werfen.

> Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBnahme kann zu einer Explosion fGhren. Entsor-
gen Sie Batterien in Inrem ortlichen Gefahrstoffverarbeitungszentrum.
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AN ACHTUNG

AN ACHTUNG

AN ACHTUNG

BEDIENUNGS- & MONTAGEANLEITUNG “EVOKE”

Streifenfreie und glas-
klare Sauberkeit fur
Ihren Elektrokamin:
Muenkel KLARSICHT

PFLEGE & WARTUNG

REINIGUNG

> Schalten Sie das Gerat IMMER aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor
Sie es reinigen. Wartungsarbeiten durchfuhren oder diesen Kamin verlegen. Andernfalls
kann es zu elektrischen Schlagen, Feuer oder Verletzungen kommen.

> NIEMALS in Wasser eintauchen oder mit Wasser bespruhen. Dies konnte zu elektrischen
Schlagen, Feuer oder Verletzungen funren.

METALL

> Mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch (Zitrusél basierte Flussigkeit), vorsichtig
polieren.

> Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder Haushaltsreiniger, da diese Produkte die Metall-
oberfidche beschadigen.

GLAS

> Verwenden Sie einen hochwertigen Glasreiniger, welchen Sie auf ein Tuch oder Handtuch
spruhen. Glasfldche mit einem Papiertuch oder fusselfreien Tuch grandlich trocknen.

> NIEMALS Schleifmittel, flissige Sprays oder Reinigungsmittel verwenden, die die Oberfia-
che verkratzen konnten.

LUFTOFFNUNGEN
> Verwenden Sie einen Staubsauger oder ein Staubtuch, um Staub und Schmutz von den
Offnungsbereichen zu entfernen.

KUNSTSTOFF

> Wischen Sie die Teile vorsichtig mit einem leicht angefeuchteten Tuch und einer milden
Losung aus Spulseife und warmem Wasser ab.

> NIEMALS Schleifmittel, flissige Sprays oder Reinigungsmittel verwenden, die die Oberfia-
che verkratzen konnten.

INSTANDHALTUNG

> NICHT OFFNEN! Gefahr eines Stromschlags! Keine benutzerfreundlichen Teile im Inne-
ren!

> Gerat IMMER ausschalten und vom Stromnetz trennen, bevor Sie das Geréat reinigen, eine
Wartung durchfuhren oder das Ger&t umstellen mochten. Andernfalls kann es zu elektri-
schen Schlagen, Feuer oder Verletzungen kommen.

ELEKTRISCHE UND BEWEGLICHE TEILE

> Die Luftermotoren sind werksseitig geschmiert und bendtigen keine weitere Schmierung.

> Elektrische Komponenten sind im Kamin integriert und sind vom Verbraucher nicht zu war-
ten.

LAGERUNG
> Kamin an einem trockenen und sauberen Ort lagern, wenn er nicht genutzt wird.

> KEIN Eingriff vom Verbraucher in die internen oder elektrischen Teile. Offnen Sie das
Gerat nicht selbst.
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FEHLERBEHEBUNG

AN ACHTUNG > Das Geréat vollstéandig abschalten und vor jeglichem Service abkuhlen lassen.
> Nur eine Qualifizierte Serviceperson sollte dieses elektrische Gerat warten und repa-

rieren.

PROBLEM

1. Der Kamin schaltet selb-
sténdig aus und nicht
mehr ein.

2. Flammeneffekt ohne Be-
wegung

3. Flamme ist nicht sichtbar

4. Dekoholz gluht nicht

MOGLICHE URSACHE

1. Der Kamin ist Gberhitzt
und die Sicherheitsvor-
richtung hat den Thermo-
schalter zum Trennen
oder Offnen des Haupt-
schalters ausgelost.

1. Loses Kabel
2. Flammenmotor defekt.
3. Flammenstab ist nichtin

der gewunschten Posi-
tion

1. Loses Kabel

1. Loses Kabel

2. Gluteffekt ist nicht ein-
geschaltet

LOSUNG

1. Schalten Sie das Gerat
mit dem Hauptschalter
aus und warten Sie 10 Mi-
nuten. AnschlieBend das
Gerat wieder einschalten.

1. Uberpriifen Sie die Ver-
kabelung auf lose Verbin-
dungen.

2. Konsultieren Sie einen
qualifizierten Techniker.

3. ,Flammenstab® ist durch
Transport aus der Ver-
ankerung gefallen. Um
das Problem zu beheben,
entfernen Sie das Clas,
drehen Sie das Gerat auf
den Kopf und entfernen
Sie die Schrauben an der
unteren Rahmenplatte.
Rahmenplatte entfernen
und den Flammenstab
wieder richtig einsetzen.

1. Trennen Sie die Stromver-
sorgung, prufen Sie die
Verkabelung auf lose Ver-
bindungen und reparieren
oder ersetzen Sie diese
bei Bedarf.

2. Stellen Sie die Flamme
groBerein.

1. Trennen Sie die Einheit
vom Stromnetz und Uber-
prufen Sie die Kabel auf
eine lose Verbindung. Re-
parieren Sie diese sofern
notig.

2. Drucken Sie die Gluttaste.
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BEDIENUNGS- & MONTAGEANLEITUNG “EVOKE”

FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

5. Fernbedienung ohne
Funktion

6. Der Kamin schaltet nicht
ein, wenn der Schalter auf
ON gestellt wird.

7. Heizung wird nicht warm,
nachdem sie aktiviert
wurde.

MOGLICHE URSACHE

1. Batterienleer

2. Geréatreagiert nicht rich-
tige auf die Eingabe per
Fernbedienung

3. Fernbedienung oder Sen-
sor defekt

1. Kaminist nicht an Steck-
dose angeschlossen.
2. Funktionsfehler

3. Schutzschalter wurde
ausgelost.

1. Thermoschalter wurde
ausgelost.

2. Loses Kabel

3. Heizelement ist defekt.
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LOSUNG

3.

. Tauschen Sie die Batte-

rien in der Fernbedienung
aus.

. Richten Sie die Fernbe-

dienung auf den Sensor,
der sich direkt hinter der
Glasscheibe in der Mitte
der Einheit direkt tber
den Holzsté&mmen be-
findet.

Fernbedienung oder
Empfanger austauschen.

. Prufen Sie die Steckver-

bindung.

. Konsultieren Sie einen

qualifizierten Techniker.

. Setzen Sie den Schutz-

schalter zuruck.

. Nehmen Sie den Ka-

min fur 10 Minuten vom
Stromnetz. AnschlieBend
wieder mit Stromnetz
verbinden und Gerat
einschalten. Wenn der
Stecker nicht erreicht
werden kann, folgen Sie
den Anweisungen fur
den ausgeldsten Schut
schalter.

. Trennen Sie die Einheit

vom Stromnetzt und
Uberprufen Sie die Kabel
auf eine lose Verbindung.
Reparieren Sie diese
sofern notig.

. Heizung austauschen.

> Um das Glas zu entfernen, mussen Sie zwei Schrauben an der oberen Seite (rechts und
links) des Kamins entfernen. Sobald die Schrauben entfernt sind, schieben Sie das Glas
nach oben und vom Kamin weg. Sobald die untere Rahmenplatte entfernt ist, sehen sie
einen Flammenmotor auf der rechten Seite, wo die Stange mit dem Gummistopfen sitzen

sollte.

> Bitte vergessen Sie nicht, das Gerat vor jeder Reinigung, Wartung etc. vom Stromnetz zu
trennen. Legen Sie das Gerat und auch das Glas immer auf ein Handtuch oder ein anderes
Material, um die Teile nicht zu beschadigen.

> Dieser gesamte Vorgang sollte nicht Ianger als 20-30 Minuten dauern.



